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|
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: |
Dr, Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibjswald 269 - AUSTRIA 414879 20.07.2020 ‘
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custorner No 135292
IT-70026 - Modugno (Barf) Qur Ref.;
70026 - Modugno (Bari) ::2:.”3‘ A MSB}
[T -ITALIEN E-Mail
. NME+NAGEL sxlk Cust Ref
B R s
K eiclamii cnc- 70026 Modugno (BA) Our Id At Customer 91015089
Via de\Ciclamint, Shipment Id 550627
Delivery Date 21.07.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100 .
. - Ship Unload Paint 14248
ugiteyuto con riserva di Transportnr.: 414827
Document address | s uaﬂflté"
Magna PT S.p.Averiivta s qualitaeq
Via dei Giclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Gty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Mo
Part No
1 2517267700 146/3 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 200720-GET2-1

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material : g /‘ ';L\‘% 2é
Pack Aid Qty Pack Aid id %«
Pack Aid Desc /‘ 01 G%q 56
1 10130 KUEHNE.;_NAGEL
B650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCET Sl
20 20739 EVTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
850AT KLT 4315 Getrag Quantits effetr: *
1 20741 Tipo imb }3] Ett.tva:
B50AT Getrag Neu Palettendecke! Quotits 1o 50!
20 20740 Qe bl F
650AT Tray Getrag NEU ontormita alle schede'imballa:
Data contmifo: 1’% d:}
Firma
4-/\ .
i} TR
Kendrion {Eibiswald) GmbH
- www.kendrion.com Geschafisfithrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

info-aibiswaldi@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3486 423220

Osterrelch

BIC: DEUTDEGF&94
|BAN: DE61 6847 D039 0030 4138 00

UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 59972W
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Delivery Note
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Order No Delnote No Del.Note date:
414879 20.07.2020 |
Tofal Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kal 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Eiblswald 269
Ostemeich

www.kendrion.com

info-eibiswald@kendror.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler

Fax
Tel:

43 3466 42722
+43 3466 42322-0

Geschaftsfithrer

Deutsche Bank A
BIC: DEUTDEGF&94

IBAN:DES1 5947 0039 0030 4158 OO

WID-Nr. ATU 37756703

UID-Nr. DE 147 825129

Firmenbuch: Lg f. Zrs G
FN 58972 W
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Kendrion (Eibiswald} GmbH

Dr. Withelm Binder Stralls 1
8552 Elblswald 269
Austria

T +43 3466 20500-0
F +43 3486 20500-99

Info-elbiswald@kendron.com
www.kendrion.com

Geschéftsfdhrer:
Ing. D1 (FH) Klaus Pichler

Magna PTS.p.A ~ Eibiswald  20.07.2020
c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclerﬁini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein: DEL.NO. BARI 20.07.2020

7/
Lieferschein

Pal. Menge KLT Lieferschein Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde

/ 1 400 Stk 20 Stk 414871 P151536-221938 2517267700
1 400 stk 20 5tk 414872 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414873 P151536-221938 2517267700
1 400 stk 20 Stk 414874 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414875 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414876 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414877 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414879 P151536-221938 2517267700
1 400 Stk 20 Stk 414880 P151536-221938 2517267700
9 Paletten 60x80x86

Gewicht: 2.808kg
Versandiiberprifung E
Check: - Vollstandigkeit I‘_-‘-,,F-:f

— Zustand | ra
— Kennzeichnung

i
U o \) Q g
Datum: Name:




Krliger

\Exemplar far Tarifkontrolle Examp!aire pour contrite tarifaire

s (056442

1\Abssmder {Name, Anschrlft, Land)
~Ex éditayr,(nom, adresse, pays)  *

endrion (Eibiswald) Gm
Dr. Wllhel%quder Stragi °H

47

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt tmiz .

elner gegentsillgen Abmachung den
Bastimmungen des Ubarglnkommens
Ober den Bafdrderungsvertrag im In-
ternat._StemGengiitarvarkehr (CMB)

nolK 4686253

Ce Transport est soumls, ronobstant
toute clause contralre, a [a Conven-
tion relative au conirat de iransport
intarnetlonal de marchandises par
routa {CMR)

8552 Elblswa'd 269 Zollamt Elngeng Ausgang
A 1, Buraau da douane | d'epiréa / Entrala de sortie / Uscita
ustriz  J Uficlo doganale o
2 Emplanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtilhrer (Name, Anscheift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
Lh L i’“ . ‘ﬂ.a A‘ .
~NMA r»b‘m ro-ie gc
V\i‘@ (k; “4e (OLVLU\A‘ /f/,a >
I [ UﬂﬂJ!‘r M,cdhmftf 4]
1Y
& 3 AusIIE{en.lngsurt dos Gtes 17 Nachfolgendender Frachtflhrer {Name, Anschrit, Land)
B Lieu prévu pour [a Fvraison de la marchandise Ueu Pays Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays}
L - J n
S| T-Fcov Frofl e o (PR
3 T
5| 4 ortund fag der Ubgmahme das Gules SgtJ Land 18 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
§ g Ligu at date de |a prise en chargs de la marchandise Pays. Réserves et obsenaticns du transporieur
Ea
=@
= — ”~
§§ A I - \'\ r— "(; é—‘,.fi\ » )G Z /
Ey : L) - T b p
28
=] Behdrdliches Kennzeichen Land Hachsta zuldssiga Nutzlast
§%" 5 gelga!ﬂgta Dokumanta Numéro dimmatriculation Pays Charge utlla maximale
48 ocuments annaxés
Eg des Kz des Kiz
§ £ N N f\ t P - du véhicule du vhicule
=T -~ Vo
38 3 14 IZ t 7 {; '7) Z ¢ das Anhingers des Anhangors
ég -L‘tzzv - (j et e r he da [a remonque do la rem::)?que
‘E"E 6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl dar Packsiicke 8 Arl der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistknummer 11 Bmﬂugewlcht inkg |12 Umiang in m?
E 5 Marques et numéros Nombre das colls Mode d’embalags Nalure de la marchandise No statistique Poids Gubage inm?
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Es LADEMITTEL _ B (R o Keinars ONF Lot giuppe
2w |bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Dastinataira  |Nom, e g8
= g a) Mittente: &l Destinatario
g UN
' = | Europal. abgegeben: ... . .o St EUropal, abgegeben:.. . s e S1K
Temperatur Ubernahme ... . Grad C
"‘,_: Temperatur (bergabe ..., e Grad C
- Container In Ful 7 Wechsalaufbautenin m Anzahl
Container enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
e Container {in pledi) Cassona intercambiabile Numer
B | Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschriit
£ |pawm: Datum: Nr.
<5 |von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. Nr
_§§ del Mittenta dsl Dastinatario *
of 19 Besandera Verelnbarengen (z.B. BalSrderungspaplar Nej
H & Europ. erhalien:..... ... . . ceieeves sernens .. St EUrOp. erhaflen: ... coeeeerereies e e Stk Convention particulieres (2., transport apap & N
g2 z Convenzicnt particolari {par example document de transport N}
g2
13
';'? §_ o Zuzahlenvom: | Absender Wanrung Emprangar
2% A payer per: Expéditaur Monnala Daslinatal
5 5 |Patum: Datum: Fra
5% |Untarschrilt Fahror Unterschrift Fahrar E”"E’&;‘;_fgg:n
%E" 13 Anwelsungen des Absendars f‘““"-‘"““s
al Instructions de 'expéditewr Zwischensumme
A Istruziont del mittante Solde
x'usch?léga "
Supplamen
3 iéngel;vuhren +
g _cl_;esamlsumme
g B
{21 Ausgefertit Sim: in: 14
f.': E}%bl aJa‘g : : a g;mﬁm 7 Onine o pagaments
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Kp ndfi n 5E‘IblSW Id) GmbH P (#3620
g Wike /rmlg n.(‘j)e \tr"%ﬁe 1 " ‘ w B u
- <= - r- H
8552 Ei | s ¢ £ "Ricq it j érva di
Bustrig’ 18 3¢ k. s Qve{:f'i, {su q L e quantita”
§ Unterschrift und Stempel des Absendars IniBrSChi und $1empal des Frach‘fuhraﬁ‘ d “  Unte jft ung ,Stampel des Empiangers
m Slgnalure el imbre de Pexpéditeur Signatura et timbra du iransportaur Signature Bttifabre du destinataire

Dieses CMR/RU/Osterreich Formular 1976 for den intemationalen Smﬁengtﬂ:emihr entspricht der letzten Ausarbeltung fir alle Siagtn, die der [AU angehdren, also auch fur
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